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Komentar
Okviri postoje

,Sto je sunce za prirodu, to je javnost za
drustveni Zivot” - napisao je vrlo slikovito
biskup Ivan Antunovi¢ u svojoj,,Vili” jos da-
leke 1874. godine. Nasa hrvatska zajednica
u proteklih 15 godina prednjacila je u izgra-
divanju kulturne autonomije u Madarskoj.
Bila je prva koja je preuzela na odrzavanje
jednu obrazovnu ustanovu: santovacku
Hrvatsku Skolu; prije nekoliko godine uslije-
dila je i pecuska skola, ali je medudobno ta
svoja nastojanja prosirila i na druge, na kul-
turne, znanstvene i prosvjetne ustanove.
Prosloga vikenda u okviru drzavnog Dana
Hrvata predan je Hrvatski kulturni i prosvjet-
ni centar ,Josip Gujas Duretin” u Martin-
cima.. U istome danu okupili smo se sa svih
strana kako bismo bili zajedno, kako bismo
slavili, a najvise da bismo se ojacali u vjeri, u
nacionalnoj svijesti, u jeziku i tradicijama. Na
taj smo nacin ojacani i nadom u bolju i
liepSu buduénost.
Sve to potaknulo nas je i na razmisljanje o
buducem radu i Zivotu nasih ustanova koje
su, zasada izuzev Backe, utemeljene u svim
nasim regijama od Baranje, preko Podra-
vine, Pomurja, Gradis¢a i Budimpeste. Ova
kulturna sredista trebala bi tek proraditi, i to
planski, redovitoscu i raznovrsnosc¢u sadr-
zaja. Ona moraju biti otvorene civilnim
udrugama, kulturnim drustvima, predstav-
ljanju nasih izdanja, knjizevnim susretima,
raznim skupovima... Pozivanjem hrvatskih
intelektualaca, drustveno-politickih djelat-
nika i duznosnika mjesnih, regionalnih i
krovnih drzavnih udruga i ustanova, one
moraju biti stjecistem dogadanja i susretis-
tem ljudi. Okviri dakle postoje, valja ih samo
popuniti sadrzajima prema potrebama za-
jednice i izazovima nasega vremena. Kako
uz ostalom re¢e Tomislav Zigmanov prigo-
dom predstavljanja jedne svoje knjige o Zi-
votu bunjevackih Hrvata: ,Povijesno pro-
matrano najdublji, strukturalni hendikep
Bunjevstine je $to nam je izostala javnost. Mi
smo zakasnjelo usli u modernizaciju, i u na-
cionalnu, i u industrijalizaciju, i u neke druge
aspekte kada su u pitanju umjetnost, stva-
ralastvo i suvremene institucije. Javnost kao
bezli¢can prostor komunikacije nas samih o
nama samima bio je siromasan, sa malo suv-
remenih institucija.”
Sada za to postoje uvjeti, samo valja naci od-
govarajuce odgovore na bitna pitanja zajed-
nice.

S.B.

Glasnikov tjedan

Iza nas je jo$ jedan drzavni
Dan Hrvata u organizaciji
Hrvatska drzavne samou-
prave, Saveza Hrvata u Ma-
darskoj i ovoga puta Zajed-
nice podravskih Hrvata, jer
je on prireden u Martin-
cima, u naselju koje je dalo
toliko hrvatskoj zajednici u
Madarskoj, kako re¢e u
svom govoru HDS-ov pred-
sjednik Ivan Gugan. Podije-
ljene su godisnje nagrade
zasluznima po odlukama
HDS-ov Skupstine i Saveza
Hrvata u Madarskoj, jo$ jednom smo se
uvjerili u scensko bogatstvo hrvatskoga
folklora, odrzani su svecani govori, otpje-
vana pjesma ciji je cilj vezivanje svih
Hrvata u Madarskoj u isto kolo. Joso

1za nas je jos jedan driavni Dan Hroata
u organizaciji Hroatska driavne samo-
uprave, Saveza Hroata u Madarskoj i
ovoga puta Zajednice podravskih Hroata,
Jer je on prireden u Martincima, u naselju
koje je dalo toliko hroatskoj zajednici u
Madarskoj, kako rece u svom govoru

HDS-o0v predsjednit lvan Gugan.

Ostrogonac, predsjednik Saveza Hrvata u
Madarskoj, udruge koja je dala vec¢inu od
23 zastupnika, njih petnaest, u sadasnji
sastav HDS-ove Skupstine, naglasio je da
Ce ¢lanstvo udruge ocijeniti njezino gos-
podarenje i rad te pozvao na davanje pri-
jedloga za daljnje djelovanje. Osvrnuvsi
se na 25 obljetnicu utemeljenja udruge,
kazao je da je uloZen trud i energija kako
bi se prihvatili interesi i teZznje Hrvata u
Madarskoj, steklo stabilno institucionalno
zalede, sigurna materijalna potpora, sta-
tus dobro organizirane narodnosne za-
jednice, koja je svojom mnogostranoscu
ozbiljan politicki ¢imbenik koji ima zadat-
ke ciljeve.

HDS-ov predsjednik Ivan Gugan u
svom je govoru pak istaknuo postignuca
od zadnjega dana Hrvata, naveo je pro-

jekte i poslove koji su zapo-
Ceti u prethodnome man-
datu, a zavrseni u tekucoj
godini, te ocrtao planove.
Naglasio je da je prije godinu
dana u svom obracanju kao
o klju¢noj zadaci govorio o
potrebi smirivanja napetoga
stanja izmedu regija, nasta-
log tijekom izbora. Nepovje-
renje i nesigurnost bile su
velike, no mislim da smo za-
jedno mnogo ucinili da se
nesuglasice isprave i da svi
krenemo istim putem, a to je
ocuvanje onog $to smo naslijedili, ali i nad-
gradnja u simboli¢nom i stvarnom smis-
lu, kazao je Gugan. Posebno je istaknuo
utemeljenje dvaju kulturnih centara, jed-
noga u Serdahelu, drugoga u Martincima,
te rece da ce bajski biti rijeSen
pocetkom iduce godine. Govo-
re¢i o skolstvu kao zalogu op-
stojnosti Hrvata u Madarskoj,
kazao je da je neophodno u
svim regijama imati barem
jednu dvojezi¢nu Skolu ili jos
bolje Skolsko srediste. Poslovi
teku oko utemeljenja Hrvat-
skoga $kolskog centra u Sambo-
telu, sada ovisi o nama, o
roditeljima, politickim i kultur-
nim djelatnicima u Gradiscu,
ostvarenje toga. Ukazao je na ¢injenicu
nemogucnosti preuzimanja budimpe-
$tanskog HOSIGA-a. Pod sadasnjim uvje-
tima to je neostvarivo, rekao je, te dodao
da Hrvatska drzavna samouprava ne
moze jamciti nesmetani rad ustanove ako
ne dode do ozbiljnih smanjenja troskova.
Spomenuo je jos tri Skolske ustanove,
martinacku, starinsku i serdahelsku. Ka-
zao je da teku pregovori o mozebitnom
spajanju prvih dviju te da je HDS dao i dat
¢e svu pomoc da se te skole spase. Osvr-
nuvsi se na serdahelsku, re¢e da u Po-
murju jo$ nema dvojezi¢ne ustanove te
¢e HDS u skoroj budu¢nosti poceti prego-
vore kako bi i u serdahelskoj skoli poceli
s ucinkovitijim nac¢inom rada ucenja
hrvatskoga jezika i jacanja samobitnosti.
Branka Pavi¢ Blazetin

MEDIJSKI CENTAR

mcc.croatica.hu — dnevne vijesti - www.glasnik.hu — dnevno svjeZe vijesti, napisi, albumi fotografija
radio.croatica.hu — 24 sata glazhbe, svaki radni dan od 18 sati pet radijskih emisija s ponavljanjima drugoga dana u 10 sati.
Tiskano izdanje Hrvatskoga glasnika — svakoga petka u Vasem domu.
Budite nasi prijatelji, pratite Medijski centar Croatica i preko Facebookovih profila: Hrvatski glasnik; Radio Croatica.

Croatica
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,Ja sam junak iz doline, iz te krasne Podravine”

XVI. Dan Hrvata u Martincima

U organizaciji Hrvatske drZavne samouprave i Saveza Hrvata u Madarskoj te pod pokroviteljstuvom predsjednice Re-
publike Hrvatske Kolinde Grabar-Kitarovié i predsjednika Madarske Janosa Adera, 14. studenoga u martinackome
Hruatskom kulturnom i sportskom centru ,, Josip Gujas DZuretin” prireden je Sesnaesti Dan Hruvata.

Sveta misa u martinackoj crkvi

Ve¢ po uhodanome slijedu, Dan Hrvata zapoceo je misom na
hrvatskome jeziku, koju je u mjesnoj crkvi svetoga Martina pred-
vodio Grga Beer, vikar za Madare Bakovacko-osjecke nadbis-
kupije, a s njime su susluzili jos: mons. Blaz Horvat, rektor varaz-
dinske katedrale, martinacki zupnik llija Cuzdi, zupnik vele¢asni
Jozo Egri i Gabrijel Bari¢. Misno slavlje uz orguljasku pratnju svo-
jom pjesmom uljepsala je Ancika Gujas i hrvatski vjernici. -, Nije
li danasnje dan vrijeme, red i prigoda da i mi napravimo malu in-
venturu, da i mi malo brojimo ra¢una, da malo odvagnemo. Da vi-
dimo, ocijenimo koliko su sazreli u vasem hrvatskom narodu, to jest
da vidimo koliko sam spreman uciniti za svoju naciju, braniti i sluZiti,
dati joj, izgradivat je, jer to je pravo i istinsko domoljublje. A sve to
mi vjernici protkat cemo s vjerom, jer sve i ¢inimo na polju vjere” —
ovim se rije¢ima, medu ostalim obratio hrvatskim vjernicima
Grga Beer. Potom je govorio kako smo u danasnjici svjedoci sve
vise stravi¢nih prica, jer u ovome ¢udnom i sve vise materijalistic-
kome vremenu ne moze nas nista vise ni iznenaditi.

Program je nastavljen pred zgradom Hrvatskoga kulturnog i
sportskog centra,Josip Gujas DZuretin’, naime u okvirima Dana
Hrvata predano je na uporabu nareceno zdanje. Nakon intonira-
nja madarske i hrvatske himne pjesmu Josipa Gujasa Dzuretina,

Na uporabu je predan Hrvatski kulturni i sportski centar
Josip Gujas Dzuretin”

+Akordi o Hrvatskoj” kazivala je Regina Vdrnai. Prigodnim govo-
rom nazoc¢nima su se obratili nacelnik sela Martinaca Levente Vdr-
nai i predsjednik Hrvatske drzavne samouprave Ilvan Gugan.
Zdanje je posvetio martinacki zupnik llija Cuzdi. Citirajuci iz Prve
poslanice apostola Pavla, reCe: ,Ne znate li da u trci svi trkaci trce,
alisamo jedan prima nagradu? Tako trcite da dobijete! Svaki natje-
catelj sve moguce izdrZava. Oni da dobiju raspadljiv vijenac, mi ne-
raspadljiv. Ja dakle tako tr¢im ne kao besciljno, tako udaram Sakom
ne kao da mlatim vjetar, nego krotim svoje tijelo i zarobljavam da
sam ne budem iskljucen posto sam drugima propovijedao.” Pri zavr-
$etku su hrvatske napjeve pjevale ¢lanice Zenskoga pjevackog
zbora ,Korjeni”.

Sredidnji je program nastavljen u dvorani Hrvatskoga kultur-
nog i sportskog centra,Josip Gujas DZuretin”. Uza Celnike dvaju
krovnih tijela, HDS-ova predsjednika lvana Gugana i predsjed-
nika Saveza Hrvata u Madarskoj Jose Ostrogonca, priredbu su
svojom nazoc¢nosc¢u uvelicali veleposlanik Republike Hrvatske u
Madarskoj Gordan Grli¢ Radman, generalna konzulica Republike
Hrvatske u PeCuhu Vesna Haluga, glasnogovornik Hrvata u Ma-
darskome parlamentu Miso Hepp, pocasni konzul Republike Hr-
vatske u Kanizi Mijo Karagic, ravnatelj Hrvatske matice iseljenika
Martin Knezovi¢, bivsi zastupnik Hrvatskoga sabora Domagoj Haj-
dukovi¢, nacelnik Sektora za provedbu programa i projekata
Hrvata izvan Republike Hrvatske Milan Bosnjak, vi3a stru¢na sav-
jetnica Drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske Dub-
ravka Severinski, voditelj Odjela za narodnosti Ministarstva
ljudskih resursa Richdrd Tircsi, martinacki nacelnik Levente Vdrnai,
zastupnici Skupstine Hrvatske drzavne samouprave i ¢lanovi
Predsjednistva Saveza Hrvata, te mnogobrojna publika.

Prisutnima se obratio hrvatski veleposlanik u Madarskoj Gor-
dan Grli¢ Radman, martinacki nacelnik Levente Varnai, HDS-ov
predsjednik lvan Gugan i Savezov predsjednik Joso Ostrogonac.

~Mi smo se veleras
okupili da slavimo, alii da
se druZzimo, stoga mi je
posebno drago vidjeti
nase sunarodnjake iz svih
krajeva od Backe do Gra-
disca, od Peste preko Po-
murja do Baranje. Ovdje
smo, naravno, i da se na-
kratko osvrnemo na pro-
teklu godinu, da vidimo
gdje se trenutno nalazi Ivan Gugan, HDS-ov predsjednik
hrvatska zajednica, s
kojim se uspjesima HDS moZe pohvaliti i koje ga zadace cekaju u
idu¢em razdoblju. Prije godinu dana u svom obracanju kao o kljuc-
noj zadaci govorio sam o potrebi smirivanja napetoga stanja iz-
medu regija, nastalog tijekom izbora. Nepovjerenje i nesigurnost
bili su veliki, no mislim kako smo zajedno mnogo ucinili da se nesu-
glasice isprave i da svi krenemo istim putem, a to je ouvanje onoga
sto smo naslijedili, ali i nadgradnja u simbolicnom i stvarnom smi-
slu” - reCe predsjednik Gugan. Potom je govorio o HDS-ovoj na-
kani prosirivanja kulturne autonomije Hrvata u Madarskoj,
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utemeljenju kulturnih ustanova po regijama, o uspjesnim pro-
svjetnim i inim projektima, HDS-ovim tradicionalnim priredbama
i 0 povoljnim pregovorima.

»Mislim, ako pog-
ledamo nas kalendar u
tekucoj godini, ne-
mamo se Cega stidjeti.
Programali priredaba je
bilo toliko da smo s pra-
vom zasluZili status naj-
marljivije i najpoduzet-
nije narodnosti u Ma-
darskoj. (...) | ove smo
godine imali | imat
¢emo okrugle obljetnice
nasih ustanova, udruga
i organizacija. | Savez slavi 25-godisnjicu svoga osnutka. Mnogo
toga bi moglo, a mozda i trebalo reci sto je sve ucinjeno u zadnjih
25 godina. Koliko truda i energije je uloZeno da se prihvate interesi
i teZnje Hrvata u Madarskoj. Da steknemo stabilno institucionalno
zaledle, da imamo sigurnu materijalnu pozadinu, da raspolaZzemo
statusom dobro organizirane nacionalne manjine ovdje na panon-
skome tlu” - naglasio je predsjednik Ostrogonac. Istaknuo je jos
da je hrvatska zajednica u Madarskoj ve¢ dokazala da je mnogo-
stranim kulturno-prosvjetnim i duhovnim bogatstvom i djelat-
noscu ozbiljan politi¢ki cimbenik, koji ima odredene zadatke i
ciljeve.

Joso Ostrogonac, SHM-ov predsjednik

Posebno izdanje Hrvatskoga glasnika, uz ovogodisnji drZzavni
Dan Hrvata

Uslijedilo je iznenadenje veceri, Silvestar Bali¢, ¢lan Orkestra
Vizin u pratnji Zenskoga pjevackog zbora ,Korjeni” i nazoénih
tamburaski sastava otpjevao je pjesmu ,Po volji Bozjoj’, koju je
uglazbio Robert Harangozo, stihove napisao Andrija Handler, a
aranzman potpisuje Damir Butkovic.

Potom su dvojica predsjednika, Gugan i Ostrogonac, urucili
odli¢ja tijela kojem su na celu. Hrvatska drzavna samouprava
odlikovala je Anicu Kovac Kévagé za istaknutu djelatnost na pod-
ru¢ju hrvatskog odgoja i obrazovanja, Vesnu Velin za istaknutu
djelatnost na podru¢ju hrvatske mladezi, posthumno Joska Sal-
lera, $to je preuzela njegova k¢i, za istaknutu djelatnost na pod-
ru¢ju hrvatskoga drustveno-polititkog Zivota, Anu Poljak Saller
za istaknutu djelatnost na podru¢ju hrvatskoga drustveno-poli-
tickog Zivota, Zenski pjevacki zbor ,Korjeni” za istaknutu djelat-
nost na podrudju hrvatskoga kulturnog Zivota. Savez Hrvata u
Madarskoj urucio je odli¢je Pjevackome zboru ,Peruska Marija“,
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posthumno Milosu Pijukovicu, sto je preuzela njegova k¢i, te
Hrvatskoj izvornoj plesnoj skupini.

Uslijedio je kulturno-folklorni program pod skupnim naslo-
vom ,Ja sam junak iz doline, iz te krasne Podravine’; $to su osmislili
Vesna Velin i Zoltan Vizvari, a uvjezbali: Kristina Grege$ Pandur,
Tibor Kedves, Vesna Velin i Zoltan Vizvari, uza sudjelovanje Zen-
skoga pjevackog zbora ,Korjeni”, Orkestra Drava, mladih marti-
nackih i Seljinskih tamburasa, bar¢anskog KUD-a ,Podravina’,
lukoviskog KUD-a ,Drava’, starinskog sastava,,Biseri Drave” i pe-
¢uskoga Orkestra Vizin. Bio je scenski prikaz tradicionalnoga po-

Silvestar Bali¢ i Zenski pjevacki zbor ,Korjeni”

dravskog obicaja bucure (prostenja), koji je bio popracen
podravskim napjevima i plesovima. Scena je bila podijeljena na
tri djela, na prvoj su pozornici bile baka i unuka. Unuka prvi put
ide na Martinje, u bucuru na bal, priprema se, a baka pripovijeda
o davnasnjem vremenu kako je ona dozivjela Martinje. | potom,
po sredisnjoj pozornici, redaju se slike kako Zene i muskarci pje-
vaju, plesu, kako se muskarci vesele u kré¢mi. A na tre¢oj pozornici
mladi glazbeni sastav svira. Obicaj bucure nekada je bio sredisnja
priredba u nasim naseljima. Kod blagdanskoga stola okupila se
obitelj i druzilo se i razgovaralo.

Popodne se poslo na prostenje, kupovalo se, mladi¢i su da-
rovali djevojkama licitarsko srce, a u vecernjim satima druZili se i
plesali na balu. Nit izmedu proslosti i sadasnjosti jest lik unuke,
koja pri kraju stupa na pozornicu, dragi joj daruje licitarsko srce,
potom i oni zaplesu. Plesaci i pjevaci polako napustaju pozornicu
i ostane samo nekoliko mladih zaljubljenih parova. Pozornica i
prostor pred njom bogato je oki¢en jesenskim plodovima i ru-
kotvorinama s podravskim motivima i bojama te kuc¢anskim
predmetima. | prica je uokvirena, pocetna pjesma (iznenadenje)
o zajednistvu Hrvata u Madarskoj te sredisnji gala program o za-
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jednistvu obitelji i naselja. Popratni je program drZzavnoga Dana
Hrvata bila izlozba ,Crtice iz Zivota podravskih Hrvata’, koju je
osmislila i sastavila etnologinja RuZa Begovac.

Za ovu priliku je uz uredni¢ku palicu glavne urednice Medij-
skoga centra Croatica, Branke Pavi¢ Blazetin, objelodanjeno po-
sebno izdanje Hrvatskoga glasnika, koje su narudili i podupirali

Medu uzvanicima bio je i izaslanik predsjednice Republike
Hrvatske, veleposlanik Gordan Grli¢ Radman.

TEMA E5H

Odlikovani drzavnog Dana Hrvata

HDS, SHM i Zajednica podravskih Hrvata. Svi zainteresirani mogli
su kupiti Croaticino izdanje Hrvatski kalendar 2016, koje je bilo
izloZzeno uza spomenutu izlozbu.

Cestitamo svim sudionicima programa i svima onima koji su
djelatno pridonijeli uspjesnosti XVI. drzavnoga Dana Hrvata u
Martincima, te svim nazo¢nima darovali ,iverje” svoga Zivota.

Kristina Goher
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Dani madarske znanosti u Baji

Stalna hrvatska sekcija koja
okuplja predavace iz Hrvatske

Povodom Dana madarske znanosti, a pod krilaticom
~Stuaranje vrijednosti instrumentima znanosti’ bajska
Visoka skola Jozsefa Eotudsa 11. studenoga priredila je
veé uobicajeni medunarodni znanstveni skup na temu
~Evolucija znanosti: stuarni i virtualni sujetoui”.

Prijepodne je odrzana plenarna sjednica u okviru koje su odrzana
izlaganja o jednakim mogucnostima, diskriminaciji, predrasudama,
nadalje o putovanju svijetom oko kave, o inteligentnim gradskim
ifrastrukturama, te o diplomaciji u praksi. Popodne je rad nastavljen
u tri sekcije. U 2. sekciji, posvecenoj uglavnom jezi¢nim pitanjima,
profesorica dr. Marija Kanizai izlagala je o Nadimcima zalskih kaj-
kavskih Hrvata, a lektorica hrvatskoga jezika Zorica Jurcevi¢ o temi
naslovljenoj Dobri duh Zagreba: Psychoanalytic approach to Valentin
Knez. U organizaciji Instituta za strane i narodnosne jezike, i ove je
godine odrzana hrvatska sekcija pod predsjedanjem profesora
Zivka Gorjanca i profesorice Zorice Juréevi¢ s predavacima iz Zag-
reba, Cakovca, Vinkovaca, Slavonskoga Broda i Osijeka. Izlaganja su
bila tematski vrlo raznovrsna, od prirodoslovnih do drustvenih zna-
nosti, ponajprije jezi¢nih, ali i vjerskih tema, o ribolovu, katekiz-
mima, standardizaciji, 0 odgoju i nastavi... Ukratko obuhvacena su
sva najvaznija zivotna podrudja.

Uz jedno na engleskome, Vladimir Legac, Krunoslav Mikulan i
dr. Gsilla Pogany - Readers’ perception of ,dual voice”: A reading
experiment with Hungarian and Croatian speakers reading a lite-
rary text in English, predavanja su odrzana na hrvatskome jeziku:
Dubravka Smaji¢, Irena Vodopija: Jezicno-komunikacijske strukture
suvremenih studentskih pozdravnih fraza; dr. sc. Irena Krumes Simu-
novi¢: Katekizamska literatura 18. stoljeca i normiranje hrvatskoga je-
zika; Mihaela Mesari¢: Interpretacija geobastine Medimurja; Ines Vir¢:
GALA i REGINA - tko/sto su to?; dr. sc. Darinka Ki$ Novak: Kakvoca
vode potoka Zbela temeljem fizikalno-kemijskih pokazatelja; Anica
Bili¢: KnjiZevni opus iz Baje Roberta Kauka (1948. — 1900.); Drazenko
Tomic: Filozofija Thomasa Moora (1478. - 1535.); Goran Lapat: Prava
djece u nastavi; dr. sc. Bernadeta Zadrovi¢: Sveti Martin u Savariji i
Szombathelyu. Uz izlagace skupu su nazocili studenti bajske vise
skole, te nekolicina zainteresiranih iz Baje.

Kako nam uz ostalo re¢e profesor dr. Zivko Gorjanac, nare¢eni znan-
stveni skup — Dan(i) madarske znanosti organizira se od 1997. go-
dine, a od 2003. u spomen na to da je Istvan Széchenyi darovao
godisnji prihod za utemeljenje Madarske akademije znanosti.
S druge strane to je dobra prigoda za kolege da publiciraju svoje
studije. Uostalom i oni se pozivaju na sli¢ne skupove u Osijeku, Ca-
kovcu, Vinkovcima, $to se ostvaruje u okviru suradnje sa spomenu-
tim visokoskolskim obrazovnim sredistima.

S.B.

Predstavijanje knjige u Kalaci

Csaba Gy. Kiss: Budimpesta -
Zagreb s povratnom kartom

Autor u drustvu predsjednika Hrvatske samouprave

U organizaciji tamosnje Hrvatske samouprave, 28. listopada u
Kaladi je priredena knjizevna vecer u okviru koje je u prostori-
jama Kalackoga kluba suvremene umjetnosti predstavljena
nova knjiga Csabe Gy. Kissa «Budimpesta - Zagreb s povrat-
nom kartom« (Budapest-Zagrab: oda és vissza).

Kako nas je ukratko obavijestio Stipan Peri¢, nakon pozdravnih
rijeci Istvana Kissa i predsjednika Hrvatske samouprave Ladis-
lava Saboa na hrvatskom i madarskom jeziku, rijec je pripala
autoru. Povjesnic¢ar umjetnosti Csaba Gy. Kiss, sveucilisni pro-
fesor, nakon demokrat-
skih promjena pet go- -
dina bio je gost predavac
na Filozofskom fakultetu
SveuciliSta u Zagrebu.
Knjiga je svojevrstan
vodi¢ zagrebackim uli-
cama, trgovima, kava-
nama i krémicama gdje
se moze popiti travarica,
gemist.

Osim drugog mozemo
upoznati madarske povi-
jesne znamenitosti gra-
da, glasovite osobe, zag-
rebacku nadbiskupiju, ali
velikane zajednic¢ke nam
povijesti poput Zrinskih,
Frankopana, djela veli-
kana hrvatske knjizev-
nosti kao $to su Krleza,
Matos i Senoa.
Naslovnica knjige ilustri-
rana je litografijom sa zagrebacke izlozbe Muzeja za obrt Bi-
dermajer u Hrvatskoj koja je autora potaknula na razmisljanje,
konacno i na pisanje narecene knjige. Na kraju je bilo prilike i
za razgovor s autorom koji je odgovarao na pitanja.

KISS GY. CSABA
Budapest-Zagrab:
oda-vissza

Naslovnica knjige

S.B.
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Hrvatska vecer u Harkanju

U organizaciji Hruatske samouprave grada Harkanja, 7. studenoga 13. put je organizirana Hrvatska vecer, koja je
okupila mnostvo ljudi iz okolnih naselja, a i iz Hruatske, uz potporu Ministarstva ljudskih resursa, Hruvatske samou-
prave Baranjske Zupanije, te mnogih poduzetnika. Sveta je misa na hrvatskom jeziku bila u mjesnoj rimokatolickoj
crkvi, a sluzili su je Zupnici iz Donjeg Miholjca i Orahovice uz domacéeg Zupnika Ladislava Rontu.

U veclernjim satima u mjesnom domu kulture zapoceo je bogat
kulturno-folklorni program. U njemu su nastupili: KUD ,Crkvari”
iz Orahovice, Zenski zbor,August Senoa”iz Pe¢uha, KUD ,Marica”
iz Salante, Zenski zbor,Snase” iz Pogana, Bunjevacka izvorna kul-
turna grupa iz Gare, KUD , Ladislav Matusek” iz Kukinja, harkanjski
Mali $kolari, MjeSoviti pjevacki zbor harkanjskih Hrvata.

Zenski pjevacki zbor Augusta Senoe

Ureda Jozo Solga, harkanjska dogradonacelnica Eva Ferenc,
predsjednik Hrvatske samouprave Baranjske zupanije Miso Sa-
rosac i mnogi drugi.

Mijesoviti pjevacki zbor harkanjskih Hrvata

Na poticaj domacina Hrvatske veceri, odnosno MjeSovitoga
pjevackog zbora harkanjskih Hrvata i tamo3nje Hrvatske samou-
prave, Zuza Greges3, predsjednica, i Durda Geosi¢ Radasnai do-
predsjednica, pozvani su brojni gosti, a priredbi su nazocili
Harkanjci u velikom broju te Hrvati iz okolnih naselja, Siklosa, Sa-
lante, a naravno i gosti iz Hrvatske.

Medu uzvanicima bili su i zamjenica predsjednika Hrvatske
drzavne samouprave Angela Sokac Markovi¢, glasnogovornik  Zenski pjevacki zbor Snase iz Pogana
Hrvata u Madarskom parlamentu Miso Hepp, voditelj HDS-ova

Predsjednica mjesne Hrvatske samo-
uprave Zuza Greges istaknula je kako i zbog
toga smatra vaznim organizaciju ove pri-
redbe $to Harkanj nije hrvatski grad, ovdje
su Hrvati dosli iz okolnih naselja, ali ocuva-
nje hrvatske kulture iznimno im je vazno i
takvim priredbama pokazuju gostima, turi-
stima dio nase hrvatske kulturne bastine.

Nastup KUD-ova iz Hrvatske, jednako
kao i susreti s predstavnicima gradova dalje
njeguju prijateljske odnose koji postoje ve¢
25 godina izmedu Donjeg Miholjca, Oraho-
vice i Harkanja. Nakon kulturno-folklornog
programa domacini su pripremili uzvani-
cima bogatu veceru, a nakon toga slijedio
je bal. Kao svake godine, ondje je svirao Or-
kestar Podravka, s kojim je ozracje i ovaj put
bilo izvrsno.

Luca Gazi¢
KUD Ladislava Matuseka iz Kukinja Foto: Jend Kétdny
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Domobranska odlikovanja
Stefanu Dumovicu

Zidanski farnik Stefan Dumovi¢ ljetos ima dovoljno razlogov
za svecevanje. U ljeti su mu cestitali 45. obljetnicu svecenic-
koga zvanja, pred kratkim je proslavljen njegov 75. rodjendan
od voljenih vjernikov u Hrvatskom Zidanu i cijeloj okolici, a
minuli misec je bio kandidiran i za Zeljeznozupanijsku nag-
radu,,Prima” u kategoriji znanosti i obrazovanja. Dalje dobre
visti je s nami podilila Zidanka Zita Horvat da je Zidanski gos-
podin 21. oktobra, u srijedu, povodom ugarskoga nacio-
nalnoga praznika, u pestanskoj Sandorovoj pala¢i, na
preporuku ministra obrane dr. Istvana Simicskda, prikzeo za
mnogoljetno djelovanje ¢uvanja tradicij na domobranskom
polju spomen-predmet, model topa iz 1848. ljeta. Isti dan je
dopodne, takaj u pestanskom domu BEOSZ-a (Savez vetera-
nov i vojnikov u Ugarskoj), Jézsef Kelemen, general-potpu-
kovnik u mirovini gratulirao slavljeniku prilikom 75.
rodjendana i uru¢io mu spomen-medaliju za zvanarednu
koordinaciju i veteransko-vojni¢ko potpomaganje drustav.
I simo slisi jos jedna najava, kako ce ljetos 6. decembra, u ne-
dilju, poceto od 10 uri, u okviru sad jur tradicionalne mase,
vojni¢ka, domobranska i veteranska drustva iz Ugarske,
Austrije i Slovenije skupa svecevati Sv. Barbaru i poloziti vi-
jence kod spomenika palih junakov u l. i Il. svitskom boju.
Tiho
Foto: web-stranica BEOSZ

Tjedan hrvatske kulture
u HOSIG-u - u reflektorskome
sjaju: Zagreb

Budimpestanska Hrvatska Skola i ove godine izmedu 23. i 27.
studenoga prireduje ,Tjedan hrvatske kulture”. U ponedjeljak
u 14 sati uza sudjelovanje skolskoga pjevackog zbora i tambu-
raskog sastava svecano je otvorenje Tjedna hrvatske kulture;
u 14.30 otvaranje izlozbe i predavanje knjiznicarke iz Zagreba
Milke Tice naslova ,Nasi drevni pisani spomenici: hrvatska
glagoljica’, potom povijesni kviz na temu ,Vojna operacija
Oluja’, povodom 20. vojno-redarstvene operacije. Sutradan, 24.
studenoga od 14 sati Setnja po Zagrebu, predavanje o kul-
turnim znamenitostima hrvatske prijestolnice, o zajednickim
hrvatsko-madarskim povijesnim spomenicima; od 14.30 ,Ko-
Sara darova’, predstavljaju se ucenici gosti iz Bizonje; od 15 sati
,HOSIG traZi zvijezdu”, natjecanje pjevaca. U srijedu od 14 sati
usporedni Zivotopisi — usporedba Zivotnih puteva Dragutina
Tadijanovica i Attile Jozsefa povodom 110. obljetnice njihova
rodenja te Stare pjesme — u prijevodu ucenika danasnjice, gost
je sveucilisni profesor Stjepan Luka¢; u 15 sati,Kosara darova’,
predstavljaju se ucenici gosti iz Kemlje; potom sviraju tukuljski
tamburasi, te plesacnica. Dana 26. studenoga od 11 sati,Vesela
hrvatska bajkovnica“, Skolsko natjecanje u kazivanju pripo-
vjedaka, gost je hrvatski etnograf, pisac Buro Frankovi¢; od 15
sati gost je Tjedna glavni trener Nogometne akademije ,Ferenc
Puskas”Robert Jarni; od 16 sati Literarna i plesna scena premi-
jerno izvodi predstavu naslova,Zene hrvatsko-madarske povi-
jesti”. ZavrSnoga dana Tjedna, u petak od 10 sati se pred-
stavljaju ucenice zagrebackoga Zenskog uc¢eni¢ckog doma
«Marija Jambrisak»; od 11 sati ,Izazovi sadasnjice: mladez i
obitelj” svoje knjige predstavlja novinarka Hrvatskoga radija
Visnja Biti, potom je folklorni program ucenica zagrebackoga
Zenskog u¢eni¢kog doma «Marija Jambrisak» te sve¢ano zat-
varanje Tjedna hrvatske kulture.

Glasno, jasno recite

" Da se nike IR
Da se nika edati

Hrvatska kéi i sinu tudini

———————
= T -

Hrvatski jezik sacuvati

| rodu vjerni svi ostati

To nam je duZnost zbog proslosti
U tom je 2alog buduénosti

Andrija Handler




HRVATSKI

KULTURA E 9N

PETRIJEVCI - Na poziv prijateljske op¢ine u Hrvatskoj, San-
tovci su sudjelovali na Guzvarijadi koja je 7. studenog odr-
Zana u organizaciji HKUD-a ,Nikola Subi¢ Zrinski”. Spravljala
se tradicijska guzvara s nadjevom po izboru, koja je ispec¢ena
u mjesnoj pekari. Od dvadesetak guzvara prvo mjesto pripalo
je jedinom muskom natjecatelju lliji Stipanovu, zastupniku
santovacke Hrvatske samouprave. Istodobno je priredena i
revijalna Cvarkijada te zabava uz tamburase i gastroponudu
uz kusanje vocnih likera, rakije i drugog ekogospodarstva.
Pokrovitelj je priredbe bila Op¢ina Petrijevci.

U drustvu s domacinima i organizatorima

Forum koreografa narodnoga plesa

Nacionalni prosvjetni zavod, tocnije Ured Baranjske Zupanije
Nacionalnoga prosvjetnog zavoda, 18. listopada organizirao je
Forum koreografa narodnoga plesa. Forum je odrzan u Knjiznici
«Gy6z6 Csorba» u suorganizaciji s Folklornim savezom Déli
Kapu. Forum su odlikovala tematska predavanja, radionice i
konzultacije s istaknutim stru¢njacima ove teme. Medu
predavacima bio je i umjetnicki voditelj KUD-a Tanac Jozsef
Szavai koji je odrzao predavanje naslova Sakupljanje narodnih
obicaja baranjskih Hrvata.

U Hrvatskoj skoli Miroslava Krleze preko medunarodnog Eras-
mus programa borave dvije diplomirane uciteljice sa
Sveucilista u Zadru. One ce ostati u skoli pola godine, a
mjesecno se izmjenjuju u nizim razredima i u nultome. Na
poticaj uciteljice Zrinke Dujmovi¢, koja ovih dana radi s
uciteljicom Vesnom Velin, proslavljeni su Dani plodova
zemlje.

POZIV

KLD ,Resetari” objavljuje natjecaj za XIX. zbornik pjesama
hrvatskih pjesnika koji Zive u iseljenistvu i ¢lanova Knjizevne
sekcije «2 9 2» KLD «ReSetari» iz ReSetara. Svaki pjesnik sudje-
luje s trima pjesmama. Pjesme trebaju biti pisane standardnim
hrvatskim knjizevnim jezikom ili dijalektom hrvatskoga jezika
kojim se govori u kraju gdje Zivi pjesnik. Pisati na racunalu te
dostaviti na e-mail adresu ili pisac¢im strojem na papiru A4 for-
mata (jedna pjesma - jedna stranica) na adresu Drustva. Broj
objavljenih pjesama u zbirci ovisi iskljucivo o kakvoci dostav-
ljenih pjesama. Radovi koji svojom kakvo¢om ne zadovolje
postavljeni kriterij, nece biti objavljeni. Radovi prispjeli na nat-
jecaj nece biti vraceni. Uz pjesme svaki autor treba poslati svoj
kratki Zivotopis do Sest recenica (datum i mjesto rodenja,
stru¢na sprema, posao koji sada radi, gdje i kada su mu objav-
lijeni radovi te adresa stanovanja). Svoje radove slati na adresu:
KLD ,RESETARI” Vladimira Nazora 30, RESETARI 35400, NOVA
GRADISKA, HRVATSKA ROK: 1. sije¢nja 2016.

Predstavljanje knjige i XIX. reSetaracki susret pjesnika: 17. rujna
2016. (subota). Pokrovitelji su Zbornika pjesama Hrvatska ma-
tica iseljenika Zagreb i Brodsko-posavska Zupanija Slavonski
Brod, a supokrovitelj Poglavarstvo Opcine ReSetari. Izdavac:
KLD “Resetari” Resetari. Urednik Zbornika pjesama: lvan De
Villa. Izbor ¢e radova obaviti: mr. sc. Ivan Slisuri¢, prof. knjizev-
nik, Nova Gradiska, dr. sc. Stipan Blazetin, prof., knjizevnik,
Pecuh, mr. sc. Buro Vidmarovi¢, knjizevnik, Zagreb.

Ujedno se koristim prigodom da vas zamolim da ovo pismo
proslijedite i Hrvatskim kulturno-umjetni¢kim drustvima u di-
jaspori, prijateljima Hrvatske i hrvatskoga jezika s kojima imate
uspjeSnu suradnju, a koji stvaraju na hrvatskom jeziku (stan-
dardnom hrvatskom jeziku ili njihovu dijalektu). U o¢ekivanju
vasih radova te dobre i uspjeSne suradnje u ostvarenju kul-
turno-umjetnickih programa, srda¢no vas pozdravljamo. Re-
Setari, 19.rujna 2015.,Resetaracki susret pjesnika’, faks: 00 385
35333111, telefon: + 385 (0) 98 16 75 765 lvan De Villa e-mail:
devillaivan@gmail.com.

0\,.\‘

S

Bunjevke u Saru 1914. g. (iz arhiva Zivka Mandica)
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Slavuj u grlu, ponizna u dusi

Orsolja Kuzma, voditeljica djecjega vrtiéa , Aprofalva”

Za roditelje Zuzu i Stjepana Kuzmu nije bilo upitno da ée svoju djecu Tomislava (32), Blaza (30) i
Orsolju (29) odgajati i obrazovati u hruatskome duhu. Od vrtiéa do gimnazije svi su pohadali budim-

pestanski HOSIG.

Orsolja Kuzma uvijek je bila marljiva i ustrajna, redovito je nastupala na skolskom Tjednu hrvatske
kulture, Tjednu u trapericama i inim priredbama po Budimpesti. U mnogima jos Zivi prizor kako u
pomurskoj narodnoj nosnji pjeva ,,Raca plava po Dravi, po Dravi: korpu nosi na glavi” po sredini po-
zornice. Veé su u vrticu otkrili njezinu darovitost, rado je pjevala i recitirala pjesmice, isprva kako bi
usreéila roditelje i publiku, a poslije i samu sebe. Dio svoje osobnosti pronasla je u pjesmi, u djet-
injstvu bojazljivo u vrticu, potom sve sigurnije zahvaljujuéi svojoj razrednici Zlati Gergic i nekadas-
njem profesoru glazbenog odgoja Stipanu Pancic¢u. Kako je postala sve sigurnija u nastupu, tako su
se otvarale nove moguénosti gostovanja na festivalima i u matiénoj nam domovini Hrvatskoj. Ma-
turirala je 2004. godine u budimpestanskom HOSIG-u.

Visokoskolsku naobrazbu zapocela je u bajskoj Visokoj uciteljskoj
skoli Jézsefa E6tvdsa. Osim studija naslo se viremena za nastavljanje
nastupa, i to ve¢ na smotri Medimurske popevke. Postala je sve
zahtjevnija i prema sebi, i glede nastupa — da bude otpjevano
izvorno kako su to nekada pjevale pomurske i medimurske Zene, uz-
imanje zraka, stav tijela, narodna nosnja. U pripremama na nastupe
izasao joj je ususret Stiepan Dombai, profesor glazbenog odgoja
budimpestanske Hrvatske $kole. Pomurske pjesme predala joj je
Ana Rezek iz DZikenisa (Gyékényes). Sakupljajuci narodno blago,
ona je zapravo upoznala i svoju kulturu, obicaje i obiteljsku pros-

Medu djecom

lost. Za vrijeme svojih studija takoder je savjesno i marljivo ucila
te se postupno ukljucila u rad Hrvatske samouprave XV. okruga,
u kojoj je u pocetku bio zastupnik otac Stjepan Kuzma, predsjed-
nica tetka Katica Kuzma, potom je otac postao predsjednikom,
a mati Zuza zastupnicom. Pomagala je u o¢vré¢ivanju veza s ma-
ticnom domovinom, posebice s Donjim Kraljevcem, prevodila u
Medunarodnom kampu primijenjenih umjetnosti hrvatskoj
djeci, pomagala pri ostvarivanju priredaba. Diplomu je stekla go-
dine 2007., a naslov je njezina rada:,Glazbeni odgoj i o¢uvanje
obicaja u vrti¢u”. Temu je odabrala jer je zamijetila kako mladi ili
mladi narastaji ne poznaju obicaje svojih predaka, a znanje ma-
terinskoga jezika i njegovanije tih obicaja jesu temeljni ¢cimbenici
zaustavljanju te tendencije. A pjesma i ples takoder su oblici nje-
govanja, koji ujedno mogu biti i poticaj za produbljivanje spoz-
naja. Poslije diplome uposlila se u madarskome vrtic¢u,Mdkavar’,
u XIV. Okrugu, u kojem je radila osam godina. Bila je iznenadena
¢injenicom da u madarskim vrti¢ima djeca slabo znaju narodne

U obiteljskome krugu

pjesme, oni starije dobi ne poznaju obicaje, a njezine kolegice su
bile iznenadene koliko ona dobro poznaje hrvatsku kulturu i tra-
dicije, a takoder i madarsku. Uvijek je znala, ali u tim godinama
je dobila i neku vrst potvrde koliko su Sirokoga pogleda na svijet
hrvatske odgojno-obrazovne ustanove, koliko vise spoznaja je
stekla u svojoj mati¢noj $koli HOSIG-u, gdje ih je zapravo poput
igre prisvajala i njegovala. U svoj je rad postupno uvodila u¢enje
narodnih pjesama, njegovanje obicaja.

Tadasnja joj je voditeljica vrti¢a skrenula pozornost na raspi-
sani natjecaj za voditeljicu, takoder madarskoga, vrti¢a ,Aproé-
falva” Bila je u nedoumici, nesigurna je li da se prijavi na natjecaj.
Zasto? Jer je imala tek 27 godina, i ako bi sjela medu maturante,
ne biste posmislili da je starija od njih. Njezna, krhka, uvijek na-
smijana, ljupka djevojka, ali po zamislima i zahtjevima odrasla
Zena. Zapravo, borila se s predrasudama drustva, ta kadsto
mozda smo i sami svjesni svojih vjestina ili prednosti, ali... tu je
ono ali i pitanja je li ja to znam, jesam li ja sposoban? Prijavila se
na natjecaj i postala voditeljicom toga djecjega vrtica. Orsolja
Kuzma dobro zna kako nije lak posao koji radi, ali je savjesna te
donekle i maksimalist, jer svakoga dana daje sve od sebe da
usreci djecu i svoje kolegice. Trazi i poslusa savjete iskusnijih ili
starijih odgojiteljica, jer Zeli sve vise znati o tome pozivu te obo-
gatiti i samu sebe. Kolegice su ju prihvatile, a i roditelji. Ona je za
uzor koliko treba znati biti poniznim prema poslu i pozivu. Jer,
nazalost, i to ljudsko svojstvo is¢ezava. Velik joj je san, poslije ste-
¢enoga iskustva, raditi u budimpestanskome Hrvatskom vrticu.
Samo nam je za pozeljeti da joj se i ova i mnostvo drugih Zelja
ispune. Kristina Goher

Foto: iz obiteljskog fotoalbuma
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Petrovo Selo — Donja Zelina

Svecani program u znaku 30. jubileja skolske suradnje

Prua skolska delegacija iz Osnoune skole Ksavera Sandora Dalskoga iz Donje Zeline je dospila u Petrovo Selo jos 18. oktobra,
u nedilju, uprav na jesensko otpodne s folklornim spektaklom, a potom je ve¢ od dvadeset dice premjesceno pri petroviski
familija. Hruatski skolari su tajedan dan dugo sudjelovali u skolskoj nastavi, napravili su izlete i uZivali u éari medjusobnoga
prijateljstva i upoznavanja s Gradiséanskimi Hruati na ovom mjestu. U ceturtak, 22. oktobra, pak je doputovalo u nase selo
jos jedno, brojnije izaslanstuo iz hruatske skole da skupa s Petroviséani proslavu 30. obljetnicu skolskoga prijateljstua u

okviru bogatoga programa.

Napunila se je velika dvorana Kulturnoga
doma s dicom, roditelji i ucitelji dvih kol
ki su dosli proslaviti tri desetlje¢a jednoga
lipoga prijateljstva. Kako je rekla ravnate-
ljica petroviske Dvojezi¢ne $kole i mode-
ratorica programa Edita Horvat-Paukovi¢,
lani upeljani novi model da su dica iz
Donje Zeline tajedan dan u Petrovom Selu,
a na protulice Petrovis¢ani ¢e boraviti na
sli¢ni nacin u Donjoj Zelini, jur sad je po-
kazao, koliko je to korisnije od prethodnih
druzenj ka su se odvijala samo vikendom,
jer ¢uda vec se hasnuje hrvatski jezik kad
su prijatelji dan i no¢ skupa. Ljetos su dica
otputovala s domacini u Pe¢uh na Croa-
tiadu, bili su na Nakovi¢evom naticanju, a
zadnji dan su proveli u kupovanju u Aust-
riji i u posjetu Gornjem Cetaru. Zvana toga,
gosti su sudjelovali u nastavi, i domacini
su za goste organizirali i posebne prog-
rame u slobodnom vrimenu. Neki su se u
Gradi$¢u Cutili tako dobro da bi svoj bora-
vak bili najradje produzili. U okviru svece-
vanja 30. godisnjice skolskoga partnerstva
petroviski Skolari s bogatim programom
su pokazali i dokazali, koliko im je stalo do
hrvatske rii i njegovanja obicajev. Prik jac-
kov, tancov, tamburaske glazbe i pravoda
hrvatskoga igrokaza, uru dugo se je zabav-
ljala publika, a mogli smo aplaudirati i gos-
tom iz Donje Zeline ki su se rado prikljuili
sa svojimi produkcijami ovomu spektaklu.
Na kraju sveta¢nosti doslo je do razmjene
darov, spomenice su dostali svi oni ki su na
bilo koji nacin prik trideset ljet potpoma-

Skolski tamburasi prilikom nastupa

gali ovu suradnju. U misli je izre¢ena za-
hvala i pokojnomu JanoSu Temmelu ki je
pribliZio prijatelje prik granic, a u tom djelu
su aktivno i s veseljem diozimali i negdas-
nja Skolska ravnateljica Jutka Handler, ka
je kazala: «<Hvala Bogu da ova veza ovako
lipo dura i svi su veseli da imamo prijatelje
u Hrvatskoj.» Uprav ovako se $tudira i ta-
dasniji liktar sela Laslo Skrapic ki je istak-
nuo da nikako nije mislio da i njegovi
nukici ¢e jos moci viditi Donju Zelinu, a $to
je najveksi dobitak ovoga partnerstva «to
je prijateljstvo i teznja da se jezik obdrzati
mora». Branka Danani¢, ravnateljica Os-
novne $kole Ksavera Sandora balskoga,
svim onim se je zahvalila ki su se kroz tri

Ravnateljice prijateljskih $kol:
Branka Dananic i Edita Horvat-Paukovic¢

desetljeca zalagali za ovu Skolsku suradnju
tvrdedi da svako spravisce s Petrovis¢ani je
diboko urezano u srce, i da ¢e nje $kola s
kolegari i dalje nastaviti djelovanje i pot-
pomaganje petroviskoj $koli u njegovanju
hrvatskoga jezika i kulture. Prijateljski
vecer od posebnoga jubileja je zavrsen
skupnom vecerom i di¢jom zabavom, a
u marcijusu Donja Zelina ¢eka Gradis-
¢ance po moguénosti s malom nastavom,
izletom, dobrom zabavom i ¢uda mogu¢-
nosti za druzenje i koris¢enje hrvatskoga
jezika.

- Tiho -
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Kuglanje i folklorni susret u Barci

Na poticaj baréanske Hruvatske samouprave, uz potporu Hrvatske samouprave Somodske Zupanije, Fonda potpore
Ministarstva ljudskih resursa, Saveza Hrvata u Madarskoj, Zajednice podrauskih Hruata, 24. listopada priredeno je

natjecanje u kuglanju i folklorni susret.

Kuglanje, kao i do sada, pocelo je u poslijepodnevnim satima u
Gostionici,Guritd”, a kulturni program u 18 sati u svecanoj dvo-
rani bar¢anske gimnazije. Ovoga su puta u kulturnom programu
sudjelovali salantski KUD ,Marica“, KUD ,Martin Mateti¢” iz Jadre-
nova i KUD ,Sloga” iz Hreljina koji su predstavili svoj zajednicki
program i ocarali publiku dalmatinskim pjesmama. Ovo je dru-
zenje sada vec tradicionalno, a i ove je godine bilo vrlo uspjesno.
Oni koji su bili zainteresirani u kuglanju, proveli su ugodno, za-
bavno poslijepodne. Nastupilo je 25 druzina. Postignuti su ovi
rezultati: 1. mjesto kod Zenskih druZina osvojio je Pelikan sa 116
bodova, a kod muskih igraca najbolja je bila Family sa 227 bo-
dova. Najboljom kuglac¢icom proglasena je Kristina Kraner, a naj-
bolji kugla¢ bio je Béla Fuisz iz pobjednicke druzine Family. Za
postignute rezultate uru¢ene su medalje i kupovi, a najboljim
igrac¢ima i boca vina. Nakon objavljivanja rezultata zainteresirani
su krenuli prema Gimnaziji «<Ferenc Széchenyi» gdje je u vecer-
njim satima poceo kulturni program.

Drustvo se okupilo u Gostionici ,Gurito”

U okviru folklor-ne veceri nastupili su: mjesoviti pjevacki zbo-
rovi KUD-ova «Martin Mateti¢» iz Jadranova i «Sloga» iz Hreljina
(Hrvatska), te salantski KUD ,Marica”i barc¢anski KUD ,Podravina”
koji kao pocetni akord otpjevali su pjesme uz pratnju Orkestra
JVizin”. ,Sloga” i “Martin Mateti¢” zajedno su sudjelovali u pro-

Salancani

Salantski KUD ,,Marica”

gramu, nastupili s pjesmama iz dalmatinskih krajeva, a salantski
su plesaci izveli baranjske plesove. Predsjednica KUD-a ,Podra-
vina” Anica Popovi¢ Biczak na pocetku veceri pozdravila je nazo¢-
ne, zahvalila onima koji su pomagali pri organizaciji susreta, te
je svakomu pozeljela dobru zabavu. Hrvatskoj su vecer pribivali
i: Dinka Franuli¢, prva konzulica Republike Hrvatske u Pecuhu,

Jelica Matyok Csende i Jozo Solga s nagradenim kuglacicama

voditelj Ureda HDS-a ujedno i predsjednik Hrvatske samouprave
Somodske zupanije Jozo Solga, predsjednik Saveza Hrvata u Ma-
darskoj Joso Ostrogonac i predsjednici hrvatskih samouprava
susjednih naselja. Predsjednica KUD-a ,Podravina” istaknula je
koliko joj je vazna ta priredba jer se ovdje okupljaju dugogodisnji
prijatelji, uz dobru zabavu sklapaju se nova prijateljstva, a neza-
boravno druzenje traje cijelu vecer.

Nakon programa druzenje se nastavljalo uz izvrsnu veceru,
domacini su pripremali bogati Svedski stol svim gostima i sudio-
nicima dana, a druzenje se nastavilo uz glazbu Orkestra Vizin.

Luca GaZi¢
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Medunarodni dan djeteta

Tijekom godine nekoliko je dana posveceno djeci, a jedan od njih je Medunarodni dan djeteta,

koji se obiljezava 20. studenoga. U Madarskoj mozda
nije toliko poznat, no diljem svijeta taj se dan
obiljezava zato da se podsjeti javnost o po-
trebi zastite prava djece i maloljetnika od
zlouporabe, nasilja i raznih oblika diskrimina-
cije. Dana 20. studenoga 1989. na Glavnoj
skupstini Ujedinjenih nacija usvojena je Kon-
vencija o pravima djeteta. U Konvenciji se, po-
najprije, govori o obvezama odraslih u
odnosu prema djetetu te 0 obvezama brojnih
drustvenih Cinitelja u svezi sa zastitom djeteta.
Osnovna su djecja prava ova:
- Prava prezivljavanja — hrana, smjestaj, stano-
vanje, zdravlje, Zivotni standard;
- Razvojna prava - razvoj, odgoj i obrazovanje,
obitelj, kultura, samosvojnost;
- Prava sudjelovanja — donosenje odluka, druzenje, izrazavanje, pristup informacijama;
Prava zastite od - zlostavljanja, zanemarivanja, izrabljivanja, mucenja, otmice, prostitucije.

20. studenoga
djeteta

Natjecaj ,,I moji su roditelji pohadali nasu skolu”
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Martinje u pomurskim klijetima
Medu vinogradarima Dan svetog Martina velik je praznik, toga se dana zavrsava razdoblje od prvog obrezivanja do
kusanja prve kapljice. KaZu da se na Suetog Marting, tj. 11. studenoga, most pretvara u vino. Martinje obiljezavaju
mnogi vinogradari u Pomurju, a u zadnjim godinama hrvatska tradicija krstenja mladog vina presla je i granicu do
klijeti pomurskih Hruata. Obicaj krstenja mosta pruo su udomacili sumartonski vinogradari na Kamanovim gori-
cama, a veé¢ nekoliko godina se krsti vino i na Julijanskoj gori blizu Letinje.

Druzina na Julijanskoj gori

Kod vinograda Ivana Gudlina na Julijan-
skoj gori okupila se druzina iz Medimurja i
Pomurja, da proslavi izvrstan ovogodisnji
urod. Krstenje mosta kod Medimurca Gud-
lina ne moze izostati i, kako nam rece, to
mora uvijek biti na Dan svetog Martina.

- Mnogim ovdasnjim vinogradarima se
svida taj obicaj, okupimo se s jedne i druge
strane granice, kusamo vina, razgovaramo,
pozvao sam i muZzikase, da nam bude jos
liepse. Ove je godine bio vrhunski urod, vrlo

Krstenje mosta u Sumartonu

sam zadovoljan, u trivinograda sam pobrao
tritone grozda, pa imam otprilike 2500 litara
vina. To moramo proslaviti — re¢e g. Gudlin
dok nudi vinom svoje prijatelje. Mlado
vino pokrstio je keresturski zupnik Robert

Polgar, a za 3aljivi obred kritenja mosta
potrudio se Gori¢anac Josip Harmicar.
Obiljezavanje Martinja nije izostalo ni
u Kamanovim goricama, za organizaciju se
potrudila sumartonska Udruga pajdasa
vina. Po obicaju, sumartonski su vinari isli
od klijeti do klijeti, kod svake kusali mlado
vino i ocjenjivali ga. Na kraju se okupili kod
klijeti Zoltana Strica, gdje su se uz veceru i
dobru glazbu Sumartonskih bandista dru-
zili, razgovarali. Obred krstenja mosta i po-
murska martinjska
priredba priredeni su
u nedjelju 15. stude-
noga u sumarton-
skome Seoskom do-
mu u organizaciji Kul-

turno-umjetnickog
drustva Sumarton i
Hrvatskoga kultur-

tin”. Na kulturni program i na krstenje
mosta okupili su se Hrvati iz okolnih mje-
sta, iz Hrvatske i Slovenije. Voditelj pro-
grama Joza Puric pozdravio je uzvanike i
Cestitao svim Martinima sretan imendan.
Pjevacki zbor KUD-a Sumarton pripremio
se s kratkom scenom o slavljenju vina na
Martinje, koja se odigrava u krémi, pod na-
slovom ,Gluh ili nije”. Pri¢a se temelji na
anegdoti, a u igru su upletene razne 3ale
na kajkavskome narjecju i popijevke o
vinu. Scenska je igra kod mnogih gledate-
lja izazvala smijeh. U programu su nastu-
pili i polaznici mjesnoga djecjeg vrtica s
igricama na madarskome i hrvatskome je-
ziku koje se vezu za Martinje. Najmladi su-
martonski tamburasi, premda su jo$
pomalo nesigurno hvatali Zice, s progra-
mom su obradovali svoje roditelje i gleda-
telje.

Tamburasi serdahelske osnovne Skole,
medu kojima su i sumartonska djeca, od-
svirali su splet hrvatskih popijevaka, a Ve-
ronika Kapuvari s prekrasnim je glasom
obradovala gledatelje s pjesmom Dina
Merlina,Bijela ptica” KrStenje mosta bila je
zadnja tocka programa u izvedbi ¢lanova
Pjevackoga zbora KUD-a Sumarton. Ladis-
lav Guja$ u ulozi biskupa i Toni Hederi¢ u
ulozi kuma izveli su kraci obred kritenja
mosta prema krizevackim zapisima:
»Moste! Ja te krstim na vino u ime onoga
koj te je proizveo i u ime preodi¢eno sv.
Martina i duha od kojega most kuha. Evo
ti soli da od Tebe glava nikoga ne boli. Mir
budi uviek s tobom. Da bude$ navjek pun
duhaijakosti”

beta

no-prosvjetnog za-
voda ,Stipan Blaze-

Nastup polaznika sumartonskoga djecjeg vrtica
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Drustvo Gradis¢anskih Hrvatov
u Ugarskoj
Vas srdacno poziva
ha svecevanje

25. jubileja

oshivanja drustva

20. novembera 2015.
ljeta u 18.00 uri

u Jurisicevu tvrdavu
u Kisegu

PROGRAM
Svetacni pozdravi

Kulturno putovanje kroz Gradisce
s muzikom, tanci i igrokazom

Otvaranje izlozbe
.25 ljet DGHU*

Prijem

Dragi Hrvati i Hrvatice, posStovani Citatelji! 1z tiska je iza-
Sao Hrvatski kalendar 2016, zanimljivo Stivo na dvjesto-
-dvadeset stranica, s nizom fotografija o dogadanjima
medu Hrvatima u Madarskoj u 2015. godini. Hrvatski je
kalendar godisnjak Hrvata u Madarskoj, najcitanija knji-
ga vec desetlje¢cima. Po povoljnoj cijeni od 1000 Ft, neka i
ovogodisnji kalendar bude ukras vasega doma. Narucite
ga u lzdavackoj kuci Croatica. Adresa: Croatica Nonprofit
Kft. 1065 Budapest, Nagymez6 u. 68.

Telefon/faks: +36 1 269 2811, e-mail: croatica@croatica.hu.

BIZONJA - U mjesnom domu kulture priredjuje se 21. no-
vembra, u subotu, otpodne Hrvatov i bal Svete Katarine. U prog-
ramu koji se za¢me u 16.30 uri, nastupaju dica iz ¢uvarnice,
skolari mjesne Dvojezi¢ne skole, Starogradski tamburasi i Bi-
zonjski tamburasi. U 21 uri pocinje bal, sviraju Cunovski becari.
Ulaznica: 1000 Ftili 5 eurov.

SAMBOTEL - Kuglacki klub Croatica u doti¢c(nom gradu, pod
predsjedni¢tvom Jozsefa Horvatha, i ljetos poziva ljubitelje
ovoga Sporta na regionalni kuglacki kup 21.novembra, u su-
botu od jutra, u kuglanu VAOSZ. Kako se oc¢ekuje, naticat ce se,
uz zenske i muske ekipe, i di¢ja grupa. Podupiraci priredbe su
Samouprava grada Sambotela, Hrvatska samouprava Zeljezne
Zupanije, Hrvatska samouprava grada Sambotela i Drustvo
sambotelskih Hrvatov.

KEMLJA - KUD Konoplje srda¢no poziva svakoga na naticanje
»Najlipse Barbare» i na bal s culom, u kemljanski dom kulture
28. novembra, u subotu, poceto od 18 uri, a Barbare ce se pred-
staviti od 19 uri. Po starom zakonu svaki jede i pije ¢a si sobom
donese! Drage goste zabavljat ¢e Tamburica trzalica iz Staroga
Grada i Tamburaski sastav Bizonja. Prosimo sve mlade divojke
i Zene neka se maskiraju za Sv. Barbare, a jedan strucni ziri ¢e
ocijeniti ka Barbara je najoriginalnija i najlipsa. Prve tri Barbare
pinezno ce biti nagradjene. Kako je rekao glavni organizator
priredbe Franjo Nemet, predsjednik KUD-3, cilj je da ov stari
obicaj zajde u drzavne vridnosti, jer na ov nacin ta zakon nigdir
ne postoji, jedino u Kemlji. Zvanaredno okupljanje Barbarov
poziva svakoga da cuvamo i da dalje oZivimo nase hrvatske za-
kone!

KATOLJ - Hrvatska samouprava sela Katolja organizira svoju
tradicionalnu godisnju priredbu prigodom Svete Kate, zastit-
nice sela Katolja. Program ¢e biti u subotu, 21. studenoga
2015., s pocetkom u 14.30 sati. U 15 sati u mjesnoj je crkvi sve-
cana sveta misa na hrvatskom jeziku koju ¢e predvodi velecas
ni Ladislav Ronta, a misu ¢e pjevati MjeSoviti pjevacki zbor
Hrvata grada Harkanja i Zenski pjevacki zbor Augusta Senoe.
Zatim u mjesnom domu kulture, s pocetkom u 17 sati, slijedi
folklorni program u kojem nastupaju pecuski KUD Tanac, Ta-
nacova Dje¢ja plesna skupina Paci¢i Zenski pjevacki zbor Au-
gusta Senoe te Mjesoviti pjevacki zbor Hrvata grada Harkanja.
Nakon druzenja slijedi bal uza svirku Orkestra Juice.

PECUH - U kertvaro3koj Zupi svete Elizabete odrzavaju se re-
dovite mjesec¢ne svete mise na hrvatskom jeziku. Sljedeca je
misa prve nedjelje dosasca, 29. studenoga, s uobicajenim
pocetkom u 16 sati. Misno ¢e slavlje predvoditi vele¢asni Gabri-
jel Bari¢. Misu ¢e pjevati Zenski pjevacki zbor Augusta Senoe.

PECUH - Hrvatska samouprava grada Pe¢uha godidnju za-
konom propisanu javnu tribinu odrzava 30. studenoga, s
pocetkom u 17 sati u sjedistu Samouprave. Pecuska Hrvatska
samouprava ima svoje sjediste u Hrvatskome klubu Augusta
Senoe (Pecuh, Essze Tamas u. 3).

KISEG - Hrvatska samouprava Kisega ima ¢ast pozvati Vas na
Hrvatski dan koji ¢e se odrzati u okviru svecevanja 25.jubileja
Drustva Gradis¢anskih Hrvatov u Ugarskoj, 20. novembra u 18
uri u Jurisi¢evoj tvrdjavi.

BUDIMPESTA, PECUH - Zavod za istrazivanje i razvoj pros-
vjete i dogodine ce organizirati Drzavno natjecanje sred-
njoskolaca iz hrvatskoga jezika i knjizevnosti. Srednjoskolci su
se mogli prijaviti do sredine rujna. Iz budimpestanskog HOSIG-a
prijavilo se dvoje, iz pe¢uskog Odgojno-obrazovnog centra
Miroslava Krleze troje gimnazijalca. Prvi pismeni dio nadme-
tanja prireduje se u sije¢nju 2016., u narecenim ustanovama.
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BUDIMPESTA - Hrvatska samouprava grada Budimpeste i
hrvatske samouprave Xl. i XIl. okruga organiziraju SUSRET
KNJIZEVNIKA | LIKOVNIH UMJETNIKA ,SLIKU” 21. studenoga
2015. godine, u 11 sati u prostorijama Croatice (Budimpesta
VI. okrug, Nagymez6 u. 68) i HOSIG-a (Budimpesta XIV. okrug,
Kantorné sétany. 1).

PROGRAM DANA, U CROATICI: u 11 sati otvorenje izlozbe
Grafike Lajosa Brigovica. Izlozbu otvara dr. Sandor Horvat, a
izlozbu Keramike Erzsébet Kalocsa Eleky otvara Angela Sokac
Markovi¢. Otvaranju sudjeluju: Tamburasi,Setnja“. U HOSIG-u:
u 14 sati okrugli stol za predsjednike hrvatskih Zupanijskih
samouprava (u Skolskome klubu), u 16 sati je susret knji-
zevnika (u skolskoj knjiznici), a u 18.30 kulturni program
garskoga KUD-a (u skolskoj blagovaonici).

KERESTUR - Zenski pjevacki zbor Ruzmarin 8. studenoga
proslavio je 15. obljetnicu svoga postojanja. Zbor je vrlo akti-
van, osim $to njeguje hrvatske popijevke, njeguje i kajkavsku
rijec preko svojih scenskih igara. Ove su godine bili dobitnici
zlatne kvalifikacije na Susretu zborova umirovljenika Karpat-
skog bazena. Voditeljica je zbora Erzika Selek.

Katoljci u BDudu

Hrvatska manjinska samouprava sela Katolja pod vodstvom
Ruzice Ivankovi¢ mjeseca listopada organizirala je hodocasce
u Bud. Na najvece iznenadenje veliki autobus napuni se Ka-
toljcima Zeljnih posjeta Gospi Budskoj. U 9 sati krenuo je au-
tobus s 35 putnika, ne samo Hrvata nego i Nijemaca i
Madzara. U 10 sati vec¢ je pocela sveta misa koju je govorio
misljenski sveéenik Karoly Gaal. Crkva je bila puna ljudi, ne
samo iz okolnih sela nego i iz Hrvatske. Nakon mise pogledali
smo nova obnovljena mjesta oko crkve, no nismo mogli vi-
djeti sva jer nas je cijeli dan pratila kisa. Poslije smo posijetili
Viljan, gdje nas je ¢ekao Zolika Kovag, rodeni Katoljac, koji
sada u tome gradu ima podrum ,Agancsos Pincészet’, ko-
jemu su zidovi ureseni spomen-plo¢ama i mnogim odlikova-
njima.

Guganka

U viljanskoj klijeti Katoljca Zoltana Kovaca

SAVEZ HRVATA U MADARSKOJ

ima cast pozvati Vas
na svecano obiljezavanje

25. godisnjice njegova osnutka,

koje ce se odrzati
28. studenoga 2015., u Baji.

POKROVITELJI SVECANOSTI:

Daria Krsticevic, predstojnica
Drzavnoga ureda za Hrvate izvan
Republike Hrvatske

Miklés Soltész, drzavni tajnik za crkvene,
narodnosne, civilne i drustvene odnose
Ministarstva ljudskih resursa

Program priredbe:

 16sati
Sveta misa u franjevackoj crkvi
sv. Antuna Padovanskoga
(Baja, Bartok B. u. 1.)

17.30 sati
Spomen-sjednica, dodjela zahvalnica
Prigodni program
Koncert TS Ravnica, Osijek
(Pala¢a kulture, Trg Sv. Trojstva 3.)

Molimo Vas ukoliko ste sprijeceni, javite na broj
tel.: 06 70 374 9270
ili na e-mail angela.sokac@gmail.com

Zahvala

Salantska Kulturna udruga Marica zahvaljuje svima onima koji
su joj ponudili jedan posto poreza na osobni dohodak. Dobi-

vena potpora u iznosu od 92 869 Ft potrosit ¢e se u skladu s
ciljevima navedenim u statutu Udruge.
Kulturna udruga Marica

OLAS - Hrvatska samouprava toga baranjskog sela ve¢ redo-
vito prve nedjelje dosasca okuplja tamosnje Hrvate oko stola,
bozi¢nog ugodaja, pjesme i plesa, bozi¢nog drvca. Tako c¢e
biti i ove godine, kaze za Medijski centar Croatica predsjed-
nica olaske Hrvatske samouprave Ana Rozinger. «Hrvatski
advent» prireduje se 5. prosinca u olaskom domu kulture,
gdje ¢e nastupiti domaci izvodaci i izvodaci iz Hrvatske.
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